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Представляем читателям гостя «Ве­
черней Алма-Аты» писателя-драматур­
га, лауреата Государственной премии 
Казахской ССР, члена правления Союза 
писателей СССР ^Тахави Ахтанова, лю- 
безно согласившегося принять участие 
в сегодняшнем разговоре,

VAX АВИ Ахтанов — 
* автор широко из­

вестных романов «Бу­
ран», переведенного на 
русский, немецкий, ту­
рецкий языки, «В гроз­
ные дни», впервые 
опубликованного почти 

четверть века назад в 
журнале «Дружба наро­
дов», только что вышед­
шего в издательстве 
«Жазушы» романа «Свет 
очага».

Десятки повестей, рас­
сказов написаны Тахави

Ас

Культура, искусство

ПРИЗВАНИЕ ХУДОЖНИКА
Ахтановым. Спектакли 
по драматургическим 
произведениям писателя 
идут во многих театрах 
нашей страны. Достой­
ное место в репертуаре 
Казахского драматичес­
кого театра им. М. Ау- 
эзова, Республиканского 
театра для детей и юно­
шества заняли постанов­
ки «Сауле», «Клятва», 
«Печаль любви», «Отец и 
сын», «Зять-примак» и 
другие, осуществленные 
по пьесам Тахави Ахта- 
нова.

Наша беседа — о ли­
тературе, творческом 
методе, проблемах на­
ционального театра.

— Как вы относитесь, 
Тахави Ахтанович, ко 
всему ранее созданно­
му вами!

— Речь идет, как я по­
нимаю, о переоценке, 
ревизии, если так мож­
но выразиться, уже сде­
ланного. Что же, как вся­
кий художник, я подвер­
жен процессу переос­
мысления, но если у 
других он остается лишь 
благим пожеланием се­
бе, я пытаюсь по мере 
возможности реализо­
вать задуманное. Так 
было, например, с ро­
маном «Буран», в кото­
ром через показ дейст­
вительно трудных бы­
товых обстоятельств, 
влияние уходящих в 
прошлое волюнтаристи­
ческих тенденций (конец 
50-х годов) на мировоз­
зрение героев происхо­
дит освобождение лич­
ности от всего гнетуще­
го, довлеющего. Так вот, 

при одном из переизда­
ний этого романа я 
вмешался в трактовку 
образа секретаря рай­
кома Касбулата, траге­
дию которого в новом 
варианте преподнес как 
следствие тяжелого для 
страны времени. Три 
дня бурана, борьба во 
имя спасения колхоз­
ного скота — и на фоне 
этого картины прошлого 
(война, плен), сегодняш­
няя жизнь героев, показ

Творческая лаборатория писателя
драмы человеческой ду­
ши, ее глубоких нравст­
венных перепадов. То 
есть, подрабатывая ро­
ман при переиздании, я 
руков одствов ал с я 
мыслью о поступатель­
ном развитии истории, 
писательском, граждан­
ском jjj, наконец, чело­
веческом долге расска­
зать людям правду. 
Впервые этот роман уви­
дел свет в журнале «Но­
вый мир» в пору редак­
тирования его Алек­
сандром Твардовским.

Да и вообще, если го­
ворить о возвратах jb 
творчестве: время нет-
нет да и заставляет ме­
ня во имя будущего за­
глянуть в прошлое. Что- 
то сделал бы сейчас 
иначе, > но жизнь идет 
вперед, а с нею замыс­
лы, поправки к уже на­
писанному в виде рож­
дения новых сочинений. 
И этот процесс — необ­
ратимый.

— В «Буране», как и 
а другом романе — «В 
грозные' дни», рассказы­
вающем о подвиге пан­
филовцев, заглавной яв­
ляется тема Великой 
Отечественной войны. 
Случайно ли повторное 
обращение к событиям 
военных лет!

— Оно закономерно 
и последовательно, ибо 
я-£-участник Отечествен­
ной войны, воевал под 
Ржевом, в Крыму, закон­

чил войну в Германии, 
имею ранения. Словом, 
те годы прошли через 
меня со всеми их стра­
даниями и болью, го­
речью поражений и ни 
с чем не сравнимой ра­
достью одной на всех 
победы. Понятно, что у 
меня к военной теме 
свое, индивидуальное 
отношение, и пишу я о 
том, что видел и пере­
жил тоже по-своему, ис­
ходя из личного опыта, 
собственных ощущений.

Я всегда говорил и го­
ворю: писатель должен 
обладать специальным 
даром, позволяющим 
«переводить» свои чувст­
ва и мысли, свое понима­
ние истории, современ­
ности на язык художе­
ственных образов. Ведь 
пишущий — не бытопи­
сатель, как и сама ли­
тература — не пассив- 
ц^ій созерцатель време­
ни, а художественная, 
действенная форма от­

ражения жизни. Именно 
с этих позиций я подо­
шел к решению военной 
темы в новом романе 
«Свет очага», в котором 
весь ужас и трагизм тех 
лет передал через чувст­
ва, переживания мате­
ри, ожидающей ребенка, 
и позже — родившей 
его в обстоятельствах 
чрезвычайно трудных. 
Для меня новый подход 
к теме войны в этом ро­
мане выразился в изме­

рениях святых и тонких 
— материнских чувствах. 
Их мы наблюдаем в ус­
ловиях огня, смертонос­
ного металла — это бы­
ло именно так, в чем 
и состоит безысход­
ность положения моло­
дой женщины. 4

Сюжет романа «Свет 
очага» основан на дей­
ствительно существую­
щем факте. До сих пор 
живет и здравствует в 
Павлодаре прототип 
героини моего "ро­
мана Жамал Ага- 
дилова. Для моей геро­
ини Назиры мир пред­
стает в двух красках — 
черной и красной, земли 
и крови, жизни и смерти. 
Хрупкость, нежность, 
женственность и сущий 
ад войны, страшный, пе­
пельный мир первых 
дней отступления. На 
этом контрасте я и 
строю свой роман.

— Тахави Ахтанович, 
можно ли считать воен­

ную тему главной в ва­
шем творчестве!

— Пожалуй, самой от­
ветственной, хотя для 
меня не существует при­
страстия, Скажем, толь­
ко к производственной 
или так называемой де­
ревенской, другим те­
мам. Я пишу о многом, 
немало о молодежи, пы­
таюсь поднимать проб­
лемные вопросы, относя­
щиеся к актуальным 
жизненным явлениям, 
стремлюсь полно вы­
явить нравственную
сущность героя своего 
произведения. И еще. О 
чём бы я ни писал, в 
центре моего внимания 
всегда был и остается 
Неловек новых, невидан­
ных ранее социалисти­
ческих отношений, в чем 
и вижу свое призвание 
как художник.

— Хотелось бы узнать, 
Тахави Ахтанович, о ва­
шем рабочем методе...

— Творческой лабора­
торией все то, что окру­
жает меня, назвать труд­
но. В ней ничего не раз­
ложено по полочкам, 
как и не учтено заранее. 
К слову будет сказать, 
меня всегда удивляло 
желание критиков выу­
дить из произведения 
какую-то одну, главную 
идею. Писатель в каж­
дую свою книгу вклады­
вает не одну, а некую 
сумму идей, ориентиру­
ющую читателя на поиск 
смысла жизни неодно­
значным путем. Я не тер­
плю заданности, потому 
что усматриваю в ней 
тормоз для действитель­

ного отражения жизни. 
Что касается замыслов, 
то они зреют подчас 
подспудно: к драматур­
гическому произведению 
«Клятва» я шел пятнад­
цать лет. Художествен­
ное воображение, меч­
та, интуиция — ойи так­
же играют не послед­
нюю роль в писатель­
ском деле.

— Какая, , на ваш 
взгляд, наиболее важная 
проблема стоит сейчас 
перед современной ли­
тературой!

— Проблема совер­
шенствования личности, 
воспитания в человеке 
чувств, уверенно проти­
востоящих бездуховно­
сти.

— Вы много пишете 
для театра. Чтобы вы хо­
тели пожелать нынеш­
ним режиссерам, акте­
рам!

— Вопрос для меня, 
прямо скажем, серьез­
ный, Казахский театр 
драмы имени Ауэзова, 
где неоднократно шли и 
идут ‘сейчас спектакли по 
моим пьесам, является 
в плане моих рассужде­
ний показательным. Те­
атр имеет давние тради­
ции, свой десятилетиями 
накопленный золотой 
фонд классических пос­
тановок, но он, на мой 
взгляд, несколькр теря­
ет национальное лицо. Я 
не против острой сцени­
ческой публицистики, со­
временных пьес,жно они 
не должны утрачивать 
колорита, выражающе­
гося в точной передаче 

души народа, его кон­
кретных реалий, сущно­
сти народного характе­
ра. В театре есть совре­
менные пьесы, неплохо 
подобран классический 
репертуар. Но именно в 
этих спектаклях начисто 
отсутствуют традиции 
старой актерской школы. 
Ушли из жизни Куаныш- 
баев, Умурзаков, Байсе- 
‘итов, Кожамкулов, дру­
гие основоположники те­
атра и, увы, унесли с со­
бой опыт народного сце­
нического действа. На 
смену им пришло новое, 
безусловно талантливое 
поколение актеров, ли­
шенное, однако, вкуса 
народного слова, потока 
речи того времени, о ко­
тором повествует класси­
ка.

Я — за достоверные 
образцы, богатство зву­
ковых красок, поэтику ка­
захской речи в ее перво­
начальном виде. Я — за 
искусство без скорогово­
рок, за вдумчивые поста­
новки, в которых моло­
дые актеры должны го­
ворить на хорошем на­
родном, как и литера­
турном языке. Ведь име­
ет, к примеру, Малый 
театр свой язык, свою 
исполнительскую куль­
туру, свою* если так мо­
жно выразиться, русскую 
духовность.

— Что более всего, Та­
хави Ахтанович, вы цени­
те в людях!

— Все мы ищем в лю­
дях добро, но я хочу 
особо выделить особое, 
необходимое для наше­
го времени качество т— 
гражданское мужество.

Интервью вела 
В. МАРЧЕНКО.

НА СНИМКЕ: писа­
тель Тахави Ахтанов.

Фото О. Ионова.


